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Sie liebten sich beide, doch keiner

Wollt’ es dem andern gestehn.

Heine *

Штаб-квартира ФБР,

Вашингтон, Округ Колумбия.

29 сентября 1998 года,

раннее утро.
Дана Скалли стояла у дверей подвального кабинета и задумчиво рассматривала табличку с надписью «Специальный Агент Фокс Малдер». Странно было осозновать, что ты как будто и не существуешь тут вовсе; да, конечно, это только формальность, но ведь, сколько таких формальностей у них уже было и сколько еще будет? Отсутствие таблички с именем и личного стола угнетало уже потому, что Скалли внезапно стала осозновать, что дело вовсе не в них. Все вокруг нее движется, меняется, модернезируется, а она стоит. За шесть лет жизнь не чуть не изменилась, по крайней мере, в лучшую сторону. Известная всему миру поговорка гласит – в своей жизни человек должен посадить дерево, написать книгу, вырастить сына. Что есть у нее? И если она не смогла осуществить это пророчество, значит ли это, что ее жизнь оказалась пустой? Человек достигает в жизни только того, что ставит перед собой целью, и потому  ставить целью нужно только самое высокое и желанное. Разве ее цели были не достаточно высокими, разве она недостаточно желала их осуществления? Это неправильное утверждение. Она стремилась к счастью, к нормальной жизни, а что получила взамен? Изнуряющую работу, которая, помимо всего прочего отнимает здоровье и личное время, сумашедшего напарника, по которому уже давно психушка плачет, разбитую, неудавшуюся жизнь. Кто смеет утверждать, что это нормально и естественно?

Два года назад подобная меланхолия уже постигала ее. Неожиданная болезнь заставила ее пересмотреть некоторые аспекты своей жизни. Неужеле Малдер действительно      стал      единственным    человеком,      кому     она       сейчас    могла      


* Они любили друг друга, но ни один не желал признаться в этом другому. Гейне (нем.)
доверить все, что имела, а именно себя? Как и в жизни  любого   другого, смерть станет
неизбежнной дорогой в ее путешествии. Это только вопрос времени, но почему Малдер не может помочь ей, как помог тогда. Она всегда следовала за ним, ее жизнь превратилась в одни сплошные поиски, но все равно что-то в этом было. Ужасная истина, которая наконец-то открылась им, заставила даже такую сильную личность, как Дана Скалли сложить руки – она смерилась. Малдер не смог. Он был с ней, он спас ее. Так было всегда. И сейчас он все еще был с ней, вот только она уже была одна.

Из раздумий ее вырвала внезапно открывшаяся дверь. Напарник  насмешливо смотрел на Скалли, загораживая собой вход в кабинет.

-Долго еще будешь стоять за дверью? Ладно, я сдаюсь, Скалли! – Он покорно поднял руки. – Чем ты здесь занималась целых, - беглый взгляд на часы, - десять минут? – Он отошел, жестом приглашая Скалли внутрь.

-Извини, я задумалась и, кажется, потеряла счет времени, - она улыбнулась, - а как ты узнал…  

-Я услышал твои шаги, - Малдер перехватил ее, поймав ход ее мыслей. – Я узнал твои шаги, - добавил он чуть погодя.

Вот он стоит рядом, такой родной и надежный, слегка задумчивый, немного романтичный и всегда веселый... почти всегда. Такая знакомая и сотни раз спасавшая улыбка. Что еще для счастья надо? Тогда где же оно…

-Что заставило тебя подняться сегодня с постели ни свет ни заря? – Скалли была искренне удивленна, застав Малдера на работе в такую рань. Обычно он позволял себе приходить, ну никак не раньше девяти. – Что-то интересное?

-Знаешь, Скалли, есть такая поговорка – кто рано встает, тому Бог подает. Неужеле я просто не могу поменять привычки?

Это замечание заставило ее улыбнуться.

-На самом деле кое-что действительно есть, - «Некоторые привычки никогда не меняются» - подумала Скалли. – За последний месяц во Флориде были убиты две женщины. Три дня назад совершенно нападение еще на одну. Она осталась жива, только потому, что ее муж неожиданно вернулся домой, забыв какой-то документ. Очевидно, преступнику не нужны были зрители, но он и не хотел убивать посторонего человека; он сбежал.

-Как убили женщин? – Скалли действительно заинтересовалась.

-Один точный удар в сердце. Это заставляет предположить, что, возможно, он врач или лаборант, в общем, так или иначе, его деятельность связанна с медициной, хотя, - он вдруг задумался, - не нужно обладать исключительными знаниями по анатомии, чтобы знать, где у человека сердце.

- Похоже, он заранее все продумал, это не было спонтанное действие, - Скалли охотно включилась в разговор.

-Да, вероятно, он давно наметил себе жертв. Судя по-всему, они все были знакомы с ним, и он не вызывал у них подозрения. – Быстро согласился Фокс.

-Позволь мне кое-что уточнить, - Скалли с интересом посмотрела на напарника, - что в этом деле вызывает у тебя подозрения?

-Не понял, - он вопросительно посмотрел на нее.

-Секретные Материалы, - намекнула Скалли. – Ты не обижайся, но, по-моему, тут ими даже не пахнет.

-Я не закончил, Скалли.

Напарница  вопросительно посмотрела на Малдера, чуть приоткрыв от удивления рот, и кратко кивнула головой, в знак того, чтобы он продолжал.

-Последняя жертва – Кайлин Бэтллер. Ее муж держал дома оружие, на всякий случай.

«Кажется, такой случай как раз наступил» - не без иронии подумала Скалли.

-Миссис Бэтллер успела достать пистолет, и, по ее глубокому убеждению, выстрелив в него всю обойму, она несколько раз попала в цель. 

Малдер сделал паузу, чтобы дать напарнице время переварить полученную информацию, хотя и без сомнения знал, что она уже давно все поняла и сейчас продумывает план молниеносной атаки против урагана по имени Малдер. Его опять заносит.

-Как опытный агент ФБР скажу, что женщина просто промахнулась. А как врач добавлю, что она, находясь в шоке после инцидента, могла наговорить все, что угодно. – Ответила Скалли.

-Хочешь сказать – она врет? – Малдер подозрительно уставился на нее.

-Нет, она просто могла этого не заметить. Ее стремление защититься было настолько велико, что даже после того, как все закончилось, она старалась как-то оградиться от случившегося. Убеждение, что она ранила преступника -  успокаивало ее.  – Спокойно парировала Скалли и как-то странно посмотрела на Малдера. – Как психолог ты должен это знать.

-Не начинай старую песню, Скалли.

Честное слово, это уже становилось смешно, но агентов, похоже, это только забавляло.

-Все равно пока ты меня не переубедил, - так же уверенно продолжала Дана.

-Ха-ха. – Малдеру все это безумно нравилось. – У меня еще один козырь в рукаве. Убийца все время повторял «Ты должна пренадлежать мне, потому что Я выбрал тебя». 

Ну, вот опять начинается.

-И без того ясно, что он просто псих. – Скалли изобразила какой-то беспомощный жест и, все еще не сняв пальто, села на стул. – Оставим это местным властям.

-Поздно. – Напарнику дело явно приглянулось. – Рейс сегодня в шесть вечера, мы летим в солнечную Флориду. – Чуть наклонившись к ее лицу, он снисходительно прошептал, - так, что сегодня можешь уйти домой пораньше… и не забудь купальник

Дана беспомощно уронила голову на стол, а Малдер  сел за свой компьютер что-то печатать, и не переставал улыбаться.

Несносный!

Отель «Coast To Coast»

Орландо, Флорида.

Тот же день, поздний вечер.

«То, что сегодня произошло в самолете, сейчас уже не имеет никакого значения. Что этот синеглазый блондин возомнил о себе? Он посчитал меня слишком легкой добычей, в то время как я меньше всего была похожа на девушку из сериала «Спасатели Малибу». Ведь я не такая и совсем такой не кажусь. Как же его звали…, ах да Бэкхем, как знаменитого футболиста, не помню имени. Никогда еще при первом свидании (если это можно так назвать) мужчины не  ложили мне руку на колено и не предлагали  ничего подобного. Не спорю – я была польщена, когда этот очаровательный «футболист» подошел ко мне. Что тогда творилось у меня в голове? Что творилось? Я вам скажу, я надеялась, что этот ублюдок окажется порядочным, но я только в очередной раз убедилась, что все нормальные мужики уже давно вымерли, как мамонты. В конце концов, я не виновата, что его гормоны внезапно решили, что оказались на дискотеке в стриптиз-клубе «Space Jam». Ведь если ему всего лишь нужно было удовлетворить свою неуемную похоть, то в самолете было достаточно девиц с внешностью и габаритами Памелы Андерсон. Такая дамочка куда больше подходит для этой роли, и вряд ли повергла бы его в разочарование отказом. Я вовсе не такая доступная, как он решил.

Малдер ревновал. Я заметила, хотя бы потому, что это невозможно было не заметить. Мне понравилось. Я не раз становилась свидетелем последствий некоторых собственных действий – его испепеляющего, ревнивого взгляда. Иногда он даже позволял себе закатить мне скандал, причем отсутствие семейной жизни между нами его вовсе не останавливало. Я знаю, - он просто пытается защитить меня, оградить от опасностей, но, видит Бог, иногда это чертовски достает. В такие моменты меня это жутко раздражает, как сегодня. «Она со мной», - сказал он. Конечно, с тобой, но тон, которым он это произнес, вывел меня из себя – будто я его собственность, будто у меня и права голоса совсем нет, а его взгляд. Я не раз уже видела этот взгляд, и мне совсем не нравится, когда он обращает его против меня. Я не собиралась принимать предложение Бэкхема составить ему компанию, но не отомстить Малдеру я тоже не могла.    

Когда Малдер лежал в больнице, я часто приходила к нему домой покормить рыбок. Однажды мой взгляд упал на заветный ящичек, к которому так привязан мой напарник. Я взяла одну из кассет и вставила ее в видеомагнитофон. Лучше бы я этого не делала. Там одна женщина, кажется, ее звали Джули, сидя перед камерой с голой грудью, спокойно рассказывала, какой сильный оргазм она испытала, занимаясь «этим» в туалете самолета с совершенно незнакомым мужчиной. Внешность у нее была действительно «андерсовская». 

Я не из тех женщин, что готовы заниматься сексом прямо в кабинке туалета самолета компании «Авивлайн» с разными там «футболистами-хоккеистами» и прочими Никами Картерами*, тем более, когда твой напарник сидит в нескольких метрах и безобидно слушает плеер, пытаясь забыть, как ты ему там «изменяешь» с этим образованным извращенцем. Думаю, в коллекции Малдера есть секс в подобных ситуациях. Вообще-то, я очень рада, что у меня есть такой друг, как Малдер. Мужчины-друзья обладают одним отменным качеством – они умеют слушать, независимо от того, о чем ты говоришь. Иногда с собственной подругой бывает тяжелее обсудить какие-то проблемы. А Малдер внимательнейшим образом выслушает все, что я ему скажу, какую бы чушь я не несла…, хотя, когда мы с ним в последний раз разговаривали по душам? Это было так давно, что  я уже и не вспомню, когда именно. Вот и сегодня в самолете, когда я прошла мимо него в сопровождении этого красавца, он не проронил ни слова, хотя во взгляде, который он бросил мне вслед – чувствовалась боль и непонимание. Будто я предала его…

Когда я вернулась, он заметил резкую смену настроения во мне, и его злость сразу улетучилась, он хотел мне помочь. Спасибо Малдер, я очень ценю это. Он снял наушники, и я услышала еле уловимый мелодичный звук, такой старой и любимой мною песни «Love Hurts» группы «Nazareth». Наверно, она соответствовала настроению Малдера в тот момент. 

-Что там случилось, Скалли? – Как мне нравится слышать его нежный, заботливый голос. Он взял меня за руку и долго потом еще так держал.

Я лишь ответила:

-Неважно. Сейчас уже все хорошо. – Как всегда.

Отчасти благодаря ему».

Быстрый взгляд на часы заставил Дану  Скалли  закончить   запись  и    закрыть ноутбук. Электронный будильник показывал половину третьего ночи. Скалли вытянула руки и изогнула спину, с наслаждением потягиваясь,  пока не   услышала,   как   хрустят позвонки. Завтра, а точнее уже сегодня утром их ждала встреча с супругами Бэтллер. Скалли встала из-за стола и начала расправлять постель. В комнате было тихо, и она слышала, как за стенкой, в соседнем номере, работает телевизор. Малдер не спал. Раньше ее  волновало,  что  на  заданиях   он   практически   не   спит,     но   потом   она 



* Ник Картер – один из солистов популярной молодежной группы «Backstreet Boys» (голубоглазый блондин), по которому сохнут все девчонки…, ну или почти все. 
привыкла. Интересно, о чем он думал, может о том же, о чем и она? Очень даже может быть. Хватит, спать пора!

Отель «Coast To Coast», 

Орландо, Флорида.

30 сентября 1998 года,

10:15 a.m.

Скалли проснулась от громкого стука в дверь. Сначала она не сразу поняла, что кто-то барабанит в дверь, и потому позволила себе еще поваляться полминутки прежде, чем встать. Наконец, с трудом вытащив себя из теплого ложа, она поплелась открывать, даже забыв накинуть халат, абсолютно соответствующий ее светло-голубой пижаме. «Честное слово – убила бы его», - пронеслось в голове. Это мог быть только один человек. 

С другой стороны номера Фокс Малдер настырно продолжал терроризировать дверь, то и дело, поглядывая на часы. Он не привык к такой ситуации, – обычно приходилось будить его. Дверь, наконец, распахнулась, и усталое лицо Скалли посмотрело на него.

-Доброе утро, соня, - он приветливо улыбнулся. – Сегодня чудесный летний день, купаться пойдем? – Улыбка не слетала с его губ, а в глазах бегали озорные огоньки. 

Несмотря на то, что Скалли все еще находилась в полуотрешенном состоянии, у нее складывалось впечатление, что напарник совсем не настроен на работу, хотя именно он выпросил у Керша это дело (Бог знает, как ему это удалось).

-Сейчас конец сентября, Малдер. Ты что, так рано встал сегодня, только чтобы пойти поплавать? – Она решила поддержать шутку.

-Скалли, мы же во Флориде, - он удивленно развел руками, проходя в номер. – Ты, кажется, еще не отошла от быстрой смены часовых поясов. Уже одиннадцать скоро. И потом, ты, похоже, забыла, что загорать лучше до двенадцати или после пяти вечера, пока солнце в зените…, а с твоей-то кожей, - он осмотрел ее с ног до головы, не сообразив, что под тонкой шелковой тканью пижамы невозможно увидеть этого.

Но Скалли уже не слышала ничего после слов о том, как долго она спала.

-Сколько ты сказал уже, одиннадцать?

-Скоро будет. – Он подошел к тумбочке рядом с кроватью и, взяв ее часы, насмешливо поднес циферблат на уровень ее глаз. Остатки сна, как рукой сняло.

-Черт, - застонала она, - наверно, я вчера забыла завести будильник.

-Кажется, нам придется открывать новый Секретный Материал, - Малдер ухмыльнулся, - обычно с тобой такого не случается.

-Я вчера поздно легла, совсем заработалась, - сказала она, направляясь в ванную.

-По делу? – Нет, его все это чертовски забавляло.

Скалли резко остановилась от его слов и, повернувшись, недоуменно посмотрела на него.

-Естественно по делу. Я изучала твой липовый Секретный Материал и пришла к заключению, что в нем нет абослютно ничего сверхъестественного, - соврала она, хотя, надо признать, это была ложь только наполовину. – А ты, по-моему, вообще не ложился.

-Да, по MTV клевый фильм показывали.

-Серьезно, - Скалли решила съязвить,  - а мне показалось, я слышала стоны, доносящиеся из твой комнаты.

- Да, - Малдер не отступал, - это был эротический фильм, - сказал он, с наслаждением наблюдая за ее реакцией.

-Боже… Закрой дверь за собой, я буду готова через полчаса

Дверь ванной со стуком захлопнулась. Малдер подошел к окну и постоял так какое-то время, щурясь на жаркое солнце. Он вышел из номера Скалли и решил, что погода здесь действительно хорошая, и пока во Флориде еще не наступил сезон дождей – не стоит упускать возможность поваляться на теплом песочке.

Дом супругов Бэтллер,

Орландо, Флорида.

Тот же день, 12:05 p.m.

Малдер вышел из машины, остановившись прямо перед очаровательным садиком дома. Эта семья явно жила в достатке. На улице стало совсем душно, и он закатал рукава рубашки, оставив пиджак в машине. Скалли отправилась  в морг – забрать документы по вскрытию первых двух жертв и, возможно, (если понадобится, чего она очень надеялась избежать) сделать повторное вскрытие второй жертвы, труп, который уже давно обрел покой в холодильнике местного морга. Первую жертву родственники похоронили, а вторая, похоже, оказалась последней в своем роду, а организацией похорон пока некому было заняться.  Большинство паталогоанатомов в это время года здесь всегда уходят в отпуск, что, по мнению Скалли, как она высказалась за завтраком, совсем непрактично. В жару количество преступлений значительно возрастает, и они здесь особенно нужны. Он лишь улыбнулся, конечно, кому захочется в теплый денек, тем более что зима уже не за горами, хотя во Флориде зимние месяцы такие же теплые, как и все остальные, и вы не будете лишены возможности растянутся на пляже в Майями, вскрывать обезображенные, полуразложившиеся тела. Малдер лишь поморщился, представив себе эту картинку. Несмотря на то, что погода во Флориде практически никогда не менялась, за исключением того времени, когда приходили сезоны дождей, наступление зимы резко ощущалось.

Он подошел к двери дома и негромко, но настойчиво постучал. Хозяева не заставили себя долго ждать, дверь открыла молодая женщина, лет 30, может чуть больше. Малдер тщетно пытался припомнить ее возвраст, указанный в деле, но фотографическая память подвела. Это насторожило его. Чуть присмотревшись, он понял, что перед ним стоит вовсе не Кайлин Бэтллер. 

-Здравствуйте, - он хотел улыбнуться, но понял, что в случившейся ситуации – это неуместно. – Специальный Агент Фокс Малдер из ФБР. – Он уже было полез в карман за удостоверением, но внезапно вспомнил, что оставил пиджак в машине.

-Простите, я оставил значок в автомобиле, сейчас принесу.
-Не стоит, - женщина снисходительно улыбнулась, - нас предупредили, что вы приедете. Проходите в дом.
Малдер прошел в гостиную и понял, что внутренняя отделка дома значительно лучше внешней. Всюду были подвесные потолки, ковры, на стенах – дорогие немецкие обои ярких расцветок, итальянская мебель и дорогая аппаратура завершали чудный интерьер. Помимо всего прочего всюду стояли разные сувенирчики и украшения, явно привезенные из разных стран и с всевозможных экзотических островов, весели дорогие картины, известных мастеров своего дела, шикарные цветы и огромный стеллаж с дисками для музыкального центра и DVD-проигрывателя. Пожалуй, только статуи Аполона не хватало для полноты картины.

-Да уж…

-Я приготовила кофе, пройдемте на кухню. – Сказала женщина, глядя на изумленного агента.

Малдер отметил про себя, что все еще не знает ее имени, и кто она такая. Она не слишком напоминала домработницу – слишком красива и хорошо одета. Проходя за ней на кухню, краем глаза он отметил в гостиной шикарную коллекцию кактусов, стоящих на отдельном столике в удивительно красивых горшочках.

-Меня зовут Эллейн, - сказала светловолосая незнакомка, - разливая кофе в красивые форфоровые чашки. Кухня была отделана не хуже гостинной, и как уже был уверен Малдер, остальные комнаты такие же. – Старшая сестра Кайлин. Я взяла отпуск за свой счет и срочно прилетела из Нью-Йорка, как только узнала о происшествии с сестрой.

-У вас похожие имена, - сказал Малдер.

-Да, - все так же приветливо говорила Эллейн, выставляя на стол разные вазочки и розетки. – Нашим родителям нравятся имена с подобным  сочетанием.

Она, наконец, села и внимательно посмотрела на агента. У Малдера дух захватывало от этой женщины. Было в ней что-то особенное. Она была примерно одного возраста со Скалли и довольна привлекательная, но вовсе ни это притягивало к ней. Она была похожа на Мелиссу, хотя Малдер и не питал к сестре Даны особенной любви, но от нее веяло какой-то неземной аурой. Тоже самое он сейчас ощущал, сидя рядом с Эллейн.

-Эллейн, я должен поговорить с вашей сестрой и ее мужем, - он обратился к ней.

-Да, я понимаю. Может вы сначала поговорите с Тедом, я позову его. С тех пор, как это случилось, Кайлин стала очень замкнутой, не хочет выходить из своей комнаты. Тед не может все время проводить с ней, сами понимаете, – работа, - она снова ему улыбнулась. – А мне несложно, я люблю сестру.

-Послушайте, - Малдер продолжал попивать кофе, уплетая какие-то восточные сладости из одной из вазочек на столе. – А сестра ничего не рассказывала вам о случившемся?

- Нет, она отказывается об этом говорить. Теду пришлось установить дорогую сигнализацию в доме, чтобы хоть как-то успокоить ее. Кайлин боится, что он может вернуться. В полиции тоже так считают и обещали поставить охрану у дома, однако, - Эллейн разачарованно пожала плечами, - прошло уже пять дней, а никакой охраны так и не видно. Так, время от времени проезжает патрульная машина. – Она презрительно посмотрела в окно.

-А когда я смогу поговорить с мистером Бэтллером? – Малдер поставил чашку на скатерть с ручной вышивкой  и вопросительно посмотрел на нее.

-Он сейчас с Кайлин, я позову его, подождите в гостиной.

Она быстро встала из-за стола и вышла с кухни. Малдер, следуя ее указанию, пошел в гостиную. Не задерживая ни на чем свой взгляд, он прошел в дальний угол у окна и остановился прямо перед огромным скоплением кактусов. Так много, и все разные. Особенно его внимание привлек один пушистый, Малдер невольно сравнил его с одуванчиком. Слегка дотронувшись до него, он понял, что под белоснежной паутинкой, оплетающей его толстым слоем, совсем нет иголок.

-Кайлин обожает кактусы, - послышался мужской голос сзади.

Малдер обернулся и увидел в нескольких метрах от себя довольно привлекательного молодого человека.

-Агент Малдер, ФБР, - представился Фокс.

-Тед Бетллер, - мужчина пожал ему руку.

-Мистер Бетллер, вы можете рассказать, что произошло  тогда?

-Я как всегда поехал утром на работу, но на полпути вспомнил, что оставил дома папку с документами и пришлось вернуться. Подъезжая к дому, я услышал выстрелы и просто запаниковал. Не церемонясь с ключами, вышиб  дверь и, вбежав в кабинет, увидел Кайлин. Она сидела на полу с моим пистолетом в руках и рыдала, рядом никого не было. Вероятно, он убежал, услышав звук вышебленной двери.

-Ваша жена сказала, что стреляла в него и попала несколько раз.

-Полиция нашла всюду использованные гильзы, несколько застряли в стене, но, - он неожиданно замялся, - они все здесь. Если бы она его ранила, то не хватало бы патронов, но даже если бы пуля прошла на вылет в любом случае была бы  кровь. Она утверждает, что пули прошли сквозь него, не причинив ему никакого вреда. Все полагают, что она ошиблась.

-А сами вы, что думаете, - Малдер с любопытством заглянул в глаза Теду.

-Я не знаю, как это объяснить, но я верю своей жене.

Выждав какое-то время, Малдер поднялся с удобного кожаного дивана цвета красного дерева и почтительно произнес:

-Спасибо, Мистер Бэтллер, мы еще свяжемся с вами. Нам нужно будет поговорить с вашей женой. 

-Да, я постараюсь подготовить ее к этой встрече.

Тут внезапно Малдер снова увидел эту сверхъестественную женщину, – она спускалась с лестницы, видимо шла из комнаты сестры.

- Я провожу вас, - сказал муж Кайлин.

-Не стоит, Тед, - Эллейн улыбнулась ему своей лучезарной улыбкой, - я сама провожу мистера Малдера.

Тед безразлично пожал плечами и удалился в глубь дома. Эллейн подошла к двери и открыла ее. Малдер поспешил пойти за ней и сейчас уже стоял на крыльце дома, под воздейтвием лихорадочной жары. У этих людей хороший кондиционер в доме.

-Агент Малдер, я надеюсь, вы поймаете его, кем бы он ни был, - в голосе этой женщины послышались требовательные нотки.

-Вы тоже в это верите? - Малдер поставил руку у лба козырьком, щурясь от яркого солнца.

-Но ведь вы с этим согласны. – Она окинула его каким-то странным взглядом, что даже стоящий перед ней психолог с дипломом Оксфордского Университета не смог понять, что это значило.

-Всего доброго, Агент Малдер, - улыбка снова осветила ее лицо, и она скрылась в доме, тихо закрыв за собой дверь.

«Несомненное сходство с Мелиссой», - промелькнуло в голове у Малдера, и он двинулся к машине.

Подезжая к моргу, он обдумывал полученную информацию. На данный момент у них было следующее:

1. Убийца, судя по-всему, был знаком с жертвами, хотя в дом Бэтллеров он проник под видом рабочего из газовой компании, сообщив, что у них в доме произошла авария  по утечке газа. В любом случае ни у кого он не вызывал подозрения.

2. Первая жертва – Жаклин Соммерсет, 35 лет – преподаватель истории в университете на кафедре социологии. Неисключенно, что он посещал ее лекции, возможно также, что он являлся одним из ее студентов. Она была убита в классе, приблизительно в восемь часов вечера, когда в здании университета уже практически никого не осталось. Ее нашел охранник во время вечернего обхода.

3. Вторая жертва – Элизабет Чейни, симпатичная официантка, 22 года, подрабатывала в кафе после учебы. Элизабет училась в том же университете, в котором работала Жаклин Соммерсет. Она снимала небольшую квартирку недалеко от студенческого городка, не желая жить в общежитии, там ее и нашли. Оба случая дают возможнность предположить, что преступника предпочтительнее искать среди студентов или работников университета.

4. Не обнаруженно ни отпечатков, ни каких-либо других улик, женщин закололи острым предметом, скорее всего ножом.

5. Третья жертва, чудом оставшаяся в живых – Кайлин Бэтллер согласна помочь следствию – сегодня же к ней должен приехать художник из местного отделения ФБР, чтобы составить примерный портрет преступника.

6. Пока, что о нем известно следующее – это молодой парень 20-25 лет,  возможно, подрабатывает в университете или недалеко от него, не исключенно, что учится там же. 

«Надо будет проверить списки учащихся», - подумал Малдер, входя в здание морга.

Дана Скалли разговаривала с каким-то мужчиной, заметив приехавшего напарника, она подошла к нему, а незнакомец ушел по своим делам.

-Кто это? – Спросил Малдер, кивнув головой в сторону только что вышедшего человека в белом халате.

-Доктор Рейли, он проводил вскрытие наших жертв. – Скалли разочарованно посмотрела на него, - должна сказать, что ничего нового мы не узнали. А у тебя как?

-У нас будет портрет преступника, Кайлин Бэтллер согласилась поработать с нашим художником. Дело оказалось несложным, - и от этого ему было как-то грустно, судя по голосу.

-Нужно проверить списки учащихся и служащих университета,  в частности учеников Жаклин Соммерсет, убитой преподавательницы, - добавил он.

-Да, я займусь этим, - откликнулась Скалли, - а теперь, как насчет того, чтобы пойти поплавать? – Она улыбнулась.

-Скалли, - возмущенно воскликнул Малдер, - мы же на работе.

-Но мы же во Флориде, - в точности повторила она его слова, - а скоро сезон дождей. Я не думаю, что ты сможешь позагорать в Вашингтоне осенью.

-В тихом омуте черти водятся, - чуть слышно пробормотал Малдер, опуская голову в знак согласия.

-Ты обо мне, - недоуменно обратилась к нему Скалли.

-Нет, скорее о себе.

Сказал он, забирая у Даны документы и выходя из морга.

Отель «Coast To Coast»,

Орландо, Флорида.

1 октября 1998 года,

10:55 p.m.

Малдер вышел из душа, с наслаждением ощущая вечернюю прохладу, после душного и жаркого дня. Вчера днем, они со Скалли все-таки успели смотаться на пляж. Как там Робби Уильямс сказал о Джерри Халлиуэл «Мы с ней только друзья, но в бикини она смотриться классно». Что  и говорить, Малдер думал то же самое. Оказывается, Скалли отлично играет в воллейбол и просто обожает заплывать на огромные дистанции, Малдера даже начинало охватывать беспокойство, хотя на пляже и было полно спасательных вышек. Но хоть в чем-то Скалли все-таки переоценила свои возможности – она, несмотря ни на что, сгорела. Сегодня она с трудом встала с постели и весь день стонала о том, как жутко у нее все болит. Малдер улыбнулся этому.

 Он вдруг подумал, как все это было не типично для его напарницы. Они никогда раньше не ходили вместе на пляж, откровенно говоря,  он впервые видел ее в купальнике – это зрелище надолго ему запомнится. Даже вела она себя совершенно иначе, казалось, будто в нее неожиданно вселился маленький чертенок – она все время подкалывала Малдера и не переставала смеяться. Он был рад за нее. Несмотря на то, что они были на задании, им обоим удалось выкроить время на отдых. Он уже забыл о том случае в самолете, к чему вспоминать плохое, когда тут так весело. Главное, что у Скалли ничего не было с этим типом. Он всего-навсего оказался одним из тех мачо, которым нужно всегда, везде и неважно с кем.

Малдер вышел из ванной комнаты в одном полотенце, и услышал стук в дверь. На пороге перед ним стояла напарница. Она как-то смущенно покосилась на его наряд, стараясь больше не смотреть «туда», и тихо пролепетала, входя в номер:

-Ты бы оделся, что ли.

Она была в джинсах и розовом топике на брительках на голое тело. Обычно Дана Скалли везде и всюду старалась не отступать от своего имиджа строгого агента ФБР, но сегодня стало настолько невыносимо жарко, что даже устав Федерального Бюро не заставил ее надеть колготки и жакет. Когда Малдер увидел ее днем в таком виде, он слегка ошалел от неожиданности этого ее поступка, но тоже поспешил сменить костюм на что-нибудь более приемлемое в такую погоду. 

-Извини, я только что из душа.

-Я заметила…

Дана держала в руках бумажный пакет, и когда Малдер вернулся из ванной уже в халате, вручила ему.

-Я подумала, что ты еще не ел. – Как-то все еще смущаясь, говорила она.

-Единственный человек, который всегда думает обо мне, - он благодарно улыбнулся, вытаскивая завернутые в фольгу сендвичи.  

-Ты уехал из участка раньше меня и не знаешь, что нам удалось задержать пятерых подозреваемых, похожих на портрет, сделанный по описанию Кайлин, кроме того, все они посещали лекции Жаклин Соммерсет. Один из них находился в группе вместе с Элизабет Чейни. Завтра миссис Бэтллер приедет на опознание, думаю, – мы поймали его, Малдер. – Скалли села на кровать. – Кстати, куда ты ездил?

-Мне почему-то кажется, что все так просто не закончится, - он с наслаждением откусил сендвич, игнорируя ее вопрос.

-Ты ошибся, Малдер  - заметив на себе его взгляд, она поспешила пояснить, - это не Секретные Материалы.

-Давай подождем до завтра, Скалли. – Ему совсем не хотелось сейчас спорить с ней.

-Хорошо, - сказала она, вставая с кровати и направляясь к двери.

-Уже уходишь?

-Ты ожидал чего-то большего? – Скалли лукаво улыбнулась, и Малдеру показалось, что точно такую же улыбку он видел в глазах Эллейн.

-Хороший топ, Дана, - крикнул он ей вслед, когда дверь уже закрылась.

Отделение ФБР, 

Орландо, Флорида.

2 октября 1998 года,

9:10 a.m.

Скалли стояла вместе с Малдером в комнате опознания и как-то странно поглядывала на агента, который вел с ними это дело -  Том Милтон. При каждом упоминании его имени Скалли сразу вспоминался, прочитанный ею когда-то в университете роман известного автора с такой же фамилией.* Скалли закрыла глаза и с наслаждением подумала, как было бы здорово хоть ненадолго опять вернуться в то время.

В своей меланхолии она не заметила, как агент Милтон уже вводил в кабинет миссис Бэтллер и ее мужа. Скалли вдруг подумала, что она даже ни разу не встречалась с этой парой, этим занялся ее партнер. К удивлению Малдера, Эллейн тоже была здесь. Скалли обернулась и застыла от удивления – перед ней стояла молодая супружеская пара, а рядом с ними очаровательная блондинка, с заплетенными на затылке волосами. Скалли узнала эту женщину и она, похоже, тоже узнала в агенте  ФБР    Дане      Скалли 


* Речь идет о писателе Джоне Милтоне, авторе знаменитого романа «Потерянный Рай». 

давнюю знакомую. Незнакомка приветливо улыбнулась и подошла к Скалли, нежно обнимая ее за плечи.

-Здравствуй, Дана.

Малдер непонимающе и подозрительно наблюдал за этой сценой.

-Эллейн, - как-то восторженно сказала Скалли, - как ты здесь оказалась?

-Я так рада тебя видеть, - не ответила она, сжимая руку подруги.

Тут в кабинет вошел еще один человек и сел за стол с микрофоном, рядом с ним уже сидели Кайлин и ее муж. Разговор давно невидившихся подруг был прерван. Мужчина настроил микрофон и обратился к женщине, сидящей недалеко от него:

-Миссис Бетллер, сейчас в эту комнату войдут те, кого, мы подозреваем в нападении на вас. Скажите, если кого-то узнаете. Не волнуйтесь - они вас не видят и не слышат.

Женщина кивнула, ничего не ответив. Тед нежно держал ее за руку. Мужчина крикнул в микрофон, чтобы их выводили, и за стеклом появились пятеро молодых парней. Все они были примерно одного возраста, роста и телосложения, у всех были темные волосы, наверно, только глаза были разные – и даже не столько цветом они отличались, сколько взглядом: страх, бесконтрольный и какой-то даже зловещий, ненависть, насмешка, безразличие – каждый думал о своем.

Кайлин долго и задумчиво рассматривала стоящих перед ней за стеклянным барьером и уже не слышала, как офицер, почти вплотную приблизив губы к микрофону, говорил им друг за другом выйти вперед и повернуться в профиль. Она пыталась сосредоточиться на воспоминаниях того утра, с каждой секундой все сильнее сжимая руку мужа, когда кусочки мозайки начинали объединяться, и составили одно целое. Наконец, она облегченно выдохнула и, тоскливо вздохнув, еле слышно пробормотала так, что окружающим пришлось напрячь слух:

-Его здесь нет.

-Кайлин, вы уверенны? – Переспросил рядом стоящий Малдер.

-Да. – Она твердо повторила свой ответ.

Больше их тут ничего не задерживало. Тед взял жену под руку, и, выходя из кабинета, посмотрел на свояченицу.

-Эллейн… ты идешь.

-Иди, - неторопливо ответила она, - Я догоню вас.

-Но ты без машины.

-Я думаю, агент Малдер не откажется подвезти меня, - она бросила быстрый взгляд в   сторону Фокса, а потом подойдя к сестре и поцеловав ее в щеку, добавила, - мы поймаем его.

Та лишь кивнула.

Малдер стоял, не двигаясь, и ничего невидящим взглядом смотрел вникуда. Ему показалось странным поведение Кайлин. Мы не поймали его, а она рада. Хотя  не то, чтобы рада, но и страха в ней больше нет, скорее облегчение. Но  чего?  Того, что ей не пришлось столкнуться с ним снова? А куда же делись ее навязчивые идеи, что он может вернуться? Скалли легонько коснулась плеча напарника и улыбнулась, хоть это было и совсем не к месту.

-Ты был прав, - она вдруг подумала, что он даже не представил ее Бэтллерам.

Малдер повернулся к ней и совершенно неожиданно выпалил.

-Когда вы успрели познакомиться?

Скалли поняла, что он говорит об Эллейн, которая все еще находилась в комнате вместе с ними. Скалли уже было открыла рот, но давняя подруга ее опередила.

- Мы с Даной вместе учились в Беркли. Вот только она потом уехала и мы больше не видились, иногда перезванивались, посылали открытки на Рождество, а потом и вовсе забылось как-то…

-Я там первый курс проучилась, - добавила Дана.

-Значит, вы физик? – Малдер был немного удивлен этим открытием, меньше всего Эллейн была похожа на женщину, занимавшуюся точными науками.

-Я? – Удивленно воскрикнула она и как-то по-детски захохотала. – Вы, наверное, шутите, какой из меня физик. Я еще на первом курсе перевелась. До сих пор не понимаю, за каким чертом меня потянуло на эту физику!

-Да, - сказала Дана, - Эллейн перевелась на факультет исскуств, она хорошо рисовала и составляла композиции,  решила стать дизайнером.

-И стала им! – Совсем уж развеселившись, воскликнула женщина.

-Значит дизайнером? – Малдер все еще не понимал своей роли в этом спектакле. – Никогда бы не подумал, что физика так тесно связана с исскуством.

-В этом мире все взаимосвязанно, - серьезным голосом сказала Эллейн. – Кстати, Дана. Ты-то, как здесь очутилась?

-Это моя работа.

Увидев на себе ее удивленный взгляд, Скалли уточнила.

-Я теперь работаю в ФБР. Ты, как я полагаю, уже знакома с моим напарником – Фоксом Малдером. Мы вместе ведем это дело.

-Ты никогда не говорила, что хочешь работать в ФБР.

-Как-то неожиданно получилось… - растерянно произнесла Скалли.

-Знаешь, Дана, пока мы обе во Флориде нам обязательно нужно куда-нибудь сходить вместе.

-Разве ты живешь не здесь?

-Нет, я приехала из Нью-Йорка к своей сестре, Кайлин, после того, как узнала о случившемся с ней.

Скалли подумала, что не узнала о родственной связи между ними раньше так, как теперь у них разные фамилии.

-Эллейн, извините нас, но нам пора. – Малдер решил, что эта парочка еще успеет потрепаться позже. Дана вопросительно на него посмотрела. 

-Да, я понимаю, вы же еще не поймали его, - Эллейн снова включила в ход свою обаятельную улыбку. – Но вы обещали подбросить меня до дома.

-Без проблем…

Отель «Coast To Coast»,

Орландо, Флорида.

Тот же день, 10:25 p.m.

«Есть два существа, которым я должен угождать, - это Господь Бог и Гарфилд. С Гарфилдом я должен жить здесь, а с Господом Богом – на том свете». 

Джеймс А. Гарфилд. 

-Почему ты не рассказывала мне, - Малдер удобно устроился в кресле, закинув ноги на стол.

Скалли сидела на кровати и возмущенно размахивала руками.

-Я как-то и не подумала, что нужно было рассказать обо всех моих друзьях, начиная с детского садика, да потом и рассказывать-то нечего.
Малдер невольно улыбнулся этой реплике.

Скалли обиженно хмыкнула.

-Не припомню, чтобы ты мне рассказывал что-то подобное.

-А как же Фиби?

-Это другое, - с легкостью отпарировала Скалли.

-У меня не было таких необычных знакомств, - сказал он занудным голосом.

-Ну, конечно. – Дана даже с кровати встала. – Все твои знакомства начинаются с привидений и кончаются летающими тарелками. Это, по-твоему, в порядке вещей?

Скалли жутко хотелось поиздеваться сегодня над напарником, но он, похоже, быстро сдался.

-Остынь, Энштейн. Лучше скажи – вы служащих университета тоже проверяли? – Он снова заговорил официальным тоном.

-Малдер, его среди них нет. – Настойчиво отозвалась Дана.

-Неважно, я все равно сказал Милтону, чтобы перепроверили  всех снова.

-Почему ты сам этого сегодня не сделал? 

Обычно, если Малдер увлекался каким-то делом, то его невозможно было остановить, пока он его не распутает. Скалли не понимала этот внезапный порыв лени.

-Да мы же почти всю работу сделали, пусть сейчас он поработает.

-Мы ничего не сделали, - тихо прошептала Скалли. – Неважно сколько раз за день тебе пришлось мотаться к Бэтллерам, неважно, сколько часов подряд мне пришлось просидеть над этими проклятыми списками, к черту этот вонючий морг и этого зануду Рейли, и уж мне совсем наплевать, что я снова облажалась, а ты как всегда прав. – Она уже почти кричала.

-Малдер, ты ведешь себя безответственно. Мы не поймали его, и мы не имеем права успокаиваться, пока не сделаем этого! Что с тобой происходит? А что, если он сейчас готовит покушение еще на кого-нибудь.

-Он этого не сделает, Скалли, - спокойно ответил Малдер, будто и не слышал, что только что ему пыталась вдолбить напарница. – Он вернется. Ему нужна Кайлин.

-Почему ты так уверен. – Скалли с любопытством посмотрела в глаза Фоксу, но неожиданно в кармане его пиджака раздалась телефонная трель.

Малдер встал со стула и достал сотовый, снова бросив пиджак на кровать.

-Малдер.

Такая уже привычная, доведенная до автоматизма фраза почему-то внезапно вызвала у Скалли непонятное отвращение. Пока Малдер разговаривал по телефону, а скорее больше слушал, время, от времени вставляя краткие реплики типа «понял»,   «хорошо» и т. п., выражение его лица поминутно менялось.

-Кажется на этот раз он наш, - сказал Фокс, закончив разговор.

Он поднял с кровати свой безнадежно измятый пиджак и вышел из номера, увлекая напарницу за собой.

Серебристый «Lexus» стремительно несся по серому асфальту. Еще не было одиннадцати, но город уже охватила необъятная тьма, будто ночь, не дождавшись положенного часа, вступала в свои владения. На автостраде было практически пусто, только какие-то безумцы иногда мелькали за окном. Они, наверное, тоже не смогли найти своего места в мире и вот так же все едут, едут и едут, свято веря, что это и есть нормальная жизнь и с пеной у рта доказывая это тем, кто с ними не согласен. До тошноты знакомое ощущение.

Звезды одна за другой продолжали покрывать ночной горизонт, тускло, поблескивая в свете белоснежной луны. На мгновенье захотелось погрузиться в абсолютную тьму – вот так просто хоть на ненадолго притормозить, выключить фары и просто выйти из машины, чтобы постоять под этим звездным куполом. Молча стоять и смотреть, словно планета навсегда прощается с солнцем, которое уступило свой трон ночному светилу. 

А этот рядом сидит и ему решительно все равно. Боже, Малдер, когда ты в последнеий раз наслаждался простыми, маленькими, человеческими радостями жизни? Когда в последний раз имел удовольствие наслаждаться вот такими моментами? Ты когда-нибудь видел  настоящую красоту?  Замечал ли ты, что независимо не от каких обстоятельств и поступков она проявляется  везде и всюду. Неужеле тебе никогда не хотелось выйти ночью на улицу в дождь, не для того, чтобы гоняться за вампирами, а чтобы просто почувствовать, как ледяные капли стекают по лицу и шее и безнадежно попадая за шиворот, заставляют вздрагивать и покрываться кожу мелкими мурашками. Неужеле тебе никогда не хотелось, стоя на вершине скалы, у основания которой сверепые волны разбиваются в белую пену,  поглощенную бездонным океаном, чувствовать обжигающее солнце и теплый южный ветер, приносящий с собой необыкновенный запах дальних стран? Это запах жизни, Малдер.  Бог может помочь тебе… если ты сам поспешишь. Смотри, не опоздай.

Дана Скалли задумчиво покосилась на здание химического завода, когда машина остановилась. Выходя из машины, она заметила Милтона и бравых парней в черных костюмах с экипировкой ФБР, которые явно собирались брать здание штурмом. 

-Как вы узнали, - кричал Малдер, подбегая к Милтону.

-Мы еще раз проверили всех служащих университета. Оказалось, что он приходящий рабочий, поэтому мы пропустили его в первый раз – он доставляет все необходимое для университетской лаборатории, а живет здесь же, в подсобном помещении.

Он посмотрел на Малдера и кратко спросил в рацию, которую до этого все время сжимал в правой руке:

-Готовы? – Получив столь же краткий ответ, он неожиданно громко и решительно выпалил, - пошли!

Двое у входа вышибли дверь и ворвались в довольно просторное помещение, разделенное на две комнаты, следом  пошла группа захвата. Все они были в бронижелетах и с тяжелым оружием и, несмотря на то, что Скалли уже не раз наблюдала подобное действие, сейчас ей почему-то казалось, что все это как-то наигранно, и выглядели они, как в кино. К тому же Милтон явно строил из себя супермена – хотел, чтоб все лавры достались ему одному. Да забирай на здоровье, черт с тобой.

-Всем лечь на пол, - кричал в мегафон агент, вбегая вслед за остальными, - это ФБР! Всем лечь на пол!

Сама операция оказалась, по сути, несложной и заняла от силы пару минут. В помещении было темно и пусто, и, судя по-всему, убийца «вышел» ненадолго прогуляться. Группа захвата во главе с Милтоном начала обшаривать каждый угол, но их обыск ничего не дал.

-Опять неудача, - еле слышно пробормотала Скалли.

Малдер стоял, не двигаясь, словно осененный внезапно какой-то мыслью 

-Он пошел к ней! – закричал он, тоном, не терпящим прериканий, и выбежал из комнаты без каких-либо объяснений

Милтон расстерянно уставился на Скалли. Дана лишь поспешила за напарником, на бегу давая агенту объяснения.

-Отправляйтесь к Бэтллерам. Он там!

И прежде, чем Том Милтон успел что-то сказать, автомобиль завизжал колесами, разворачиваясь в обратную сторону.

Дом Бэтллеров,

Орландо, Флорида.

Тот же день, 11:20 p.m.

Эллейн стояла у окна в кухне и задумчиво смотрела в окно. Было уже темно, но она не стала включать свет, словно боялась разрушить  зыбкую иллюзию спокойствия. Даже охранная система дома не позволяла до конца расслабиться. Тед, как назло, днем, почти сразу после опознания, поехал в Минеаполис. У него там какие-то неотложные дела, Кайлин просила его остаться – она боялась, но он говорил, что это срочно, нельзя медлить. Кажется, у них не все ладно. 

Воспоминание о неожиданной встрече с давней подругой заставило Эллейн улыбнуться, но ее мысли были бессовестно прерваны – кто-то стучал в дверь. Женщина инстинктивно сжалась, было уже довольно поздно для дружеского визита, да и кто мог придти в этот, всего за несколько дней ставший унылым и невзрачным, дом. Она подошла к самой двери и услышала мужской голос:

-Мисс Бэтллер, меня послали к вам, я из ФБР. Мы считаем, что убийца едет сюда.

Это показалось ей странным и, наклоняясь ближе к двери, она спросила:

-Кто вас послал?

-Агент Малдер, - последовал незамедлительный ответ

Услышав знакомое имя, Эллейн расслабилась и дрожащими пальцами начала тыкать по кнопкам сигнализации. Через минуту, она уже лежала без сознания в проходе кухни, а черная тень медленно поднималась по лестнице на второй этаж дома.

Все тот же «Лексус», уже в который раз остановился перед роскошным садиком дома, который за эти несколько дней стал уже почти родным. Агенты, стараясь не шуметь, вышли из машины, на ходу доставая оружие. Дверь была приоткрыта и Малдер, слегка подталкивая ее плечом, осторожно заглянул внутрь, Скалли незамедлительно последовала за ним. Внутри было тихо и темно, Дана осторожно прошла вперед, внимательно оглядываясь по сторонам и держа наготове прохладный металл своего «Sig Sauer». Увидев лежащую на полу Эллейн, она расширила от удивления глаза, но все же не проронила ни звука. Нащупав ее пульс, она украткой посмотрела на Малдера прикрывающего ее сзади. Напарник стоял, молча, озираясь по сторонам, внезапно из комнаты наверху послышались крики. 

Кайлин сидела на полу и слезливыми глазами смотрела  на приближающееся к ней «чудовище», иначе она и не знала, как его обозвать. Но для себя она решила – он не человек, люди так не поступают. Наверное, она была одной из тех, которые видят мир либо только в хорошем свете, либо только в плохом, как в одной известной французкой сказке, но в отличии от сказочных героев, она отказывалась взглянуть на мир двумя глазами.* Может, она просто не хотела замечать в людях что-то плохое, приписывая это к древним, первобытным инстинктам.  Но тот, кто стоял сейчас перед ней, явно был не согласен с этим утверждением. В руках он держал острый предмет, напоминавший нож для колки льда. Неожиданно дверь у него за спиной начала ходить ходуном:

-Кайлин, откройте дверь!

-Слишком поздно, вы ей уже не поможете, - закричало «чудовище», направляясь к своей добыче и сильнее сжимая в руках сверкающую сталь.

Позади него раздался резкий грохот, и он обернулся. На пороге перед ним стояли двое агентов ФБР, и направляли на него свои «пушки». Это, казалось, его совсем не беспокоило, и он только сильнее сжал в руке нож.

-Бросьте нож! – Закричала Скалли.

-Вы не понимаете. Она должна пренадлежать мне. Я выбрал ее! Это честь для нее, как и для остальных!

Он презрительно усмехнулся и стал отступать назад по направлению к жертве. Он явно не собирался упускать ее на этот раз. Поняв это по-своему, Скалли не стала ждать, а выстрелила в него  несколько раз. Уведенное ею, заставило Дану ужаснуться. Пули не только не причинили ему вреда, но и прошли сквозь него, застряв в картине, висевшей над кроватью. Преступник не обратил на это внимания. Он схватил Кайлин за руку и стал двигаться к двери:

-А теперь мы уйдем, и никто не пострадает. Ее судьба все равно уже решена, - добавил он, покосившись на испуганную Кайлин.


* У нас известна как сказка Сергея Михалкова «Одноглазый Дрозд», написанная по мотивам французкой сказки Артура Оло.

Он уже стал выходит из спальни, таща женщину за собой, как внезапно сзади на него обрушился жестокий удар по голове. Несомненно, он не испытал боли, но это  застало его врасплох, и на мгновенье он ослабил захват на руке Кайлин. Этого времени оказалось достаточно – преступник уже сидел в наручниках.

Эллейн стояла в дверях спальни с бейсбольной битой в руках и удивленно озиралась по сторонам, ошарашенная собственным поступком.  Наконец, она улыбнулась и застенчивым голосом произнесла:

-Подарок сыну, - глядя на биту в руке, - давно просил…

С улицы уже доносились пронзительные звуки полицейской сирены, а из окна спальни можно было видеть сине-красные вспышки мигающих огней.

Кайлин стояла, закутанная в одеяло, на крыльце дома, и пыталась сосредоточиться на словах сестры, что Тед  сможет приехать только завтра. Она повернулась, уходя обратно в дом, но потом обернулась и уныло оглядела тусклый пейзаж. Эллейн стояла, не двигаясь, и наблюдала за разговором агентов. Она не могла слышать, о чем они говорят, но точно знала каждое их слово.

-Джозеф Брент, 23 года, 4 месяца работал на химическом заводе. Все необходимое для биохимической лаборатории университета доставлялось оттуда, а занимался этим наш убийца. – Констатировала Скалли. – Вероятно, тогда он и заметил Жаклин Соммерсет и Элизабет Чейни.

-А как же Кайлин, - спросил Малдер. – Где он мог ее увидеть?

Скалли только растерянно покачала головой.

-Не знаю, Малдер, видимо, просто попалась ему случайно на глаза, - Скалли посмотрела на Милтона и добавила, - он следил за работой ФБР и полиции.

-То есть, - напарник удивленно поднял бровь – как этот жест был не свойственнен ему.

-Эллейн говорила, что он сказал будто ты его послал… вот она и открыла.

Малдер уже хотел задать свой коронный вопрос, но Скалли опередила его.

-Насчет этих его сверхъестественных способностей – я не знаю, как это объяснить, - и слабо добавила. – Вряд ли мы это теперь узнаем. Милтон сказал, теперь им займутся парни из АНБ. Они, видите ли, считают, что он может представлять угрозу для национальной безопасности.

-А они-то как об этом узнали? – Его возмущению не было предела.

Скалли пожала плечами

-Это не впервые Малдер, - тихо сказала она.

Фокс лишь махнул рукой и ушел обратно к машине, не желая больше продолжать этот разговор.

- Как он пренебрежительно к тебе относится, - сказала подошедшая Эллейн.

- Нет, - Дана не придала ее словам значения, – он просто надеялся на лучшее.

Эллейн удивленно раскрыла глаза.

- Не обращай внимания, - поспешила она успокоить подругу.

-Так, ты еще долго пробудешь во Флориде, - у Эллейн, похоже, уже были просто грандиозные планы.

-Вообще-то мы с Малдером еще не взяли билеты до Вашингтона, но  вряд ли он захочет оставаться здесь еще. С утра нужно съездить в участок забрать все материалы по этому делу и закончить отчет для босса, - она улыбнулась.

- Может, он согласится остаться еще на денек, мне так хочется с тобой поболтать, сходим куда-нибудь, - Эллейн заглянула Дане в глаза.

-Может,  - слабо откликнулась она.

 Ей хотелось пойти с Эллейн, но их тут больше ничто не задерживало – дело раскрыто, преступник пойман, а истина, которую так рьяно Малдер ищет всю жизнь, опять ускользнула. Дана подумала, что все-таки это все не то. И, несмотря на то, что она одобряла и поддерживала напарника, в глубине души ей почему-то казалось, что  ищет он вовсе не там, и вовсе не то. 

-Знаешь, - она с улыбкой посмотрела на Эллейн, - пожалуй, мы сходим завтра куда-нибудь. Я ведь даже не знала, что ты замужем.

-Мы могли бы встретиться во второй половине дня, я не хочу оставлять сестру, пока Тед не вернется. Я совсем не знаю Орландо, но тут недалеко есть хорошее кафе «L’Instant X», мы могли бы встретиться там, скажем часа в три.

-Да, я, кажется, пару раз проезжала мимо него. Извини, но мне, правда, пора.

Она небрежно обняла Эллейн и пошла к машине. Малдер ничего не сказал. Машина тронулась, а он, по-прежнему, молчал.

Было темно, и, казалось, что небо вот-вот обрушится на тебя…

Кафе «L’Instant X»,

Орландо, Флорида.

3 октября 1998 года,

14:45 p.m.

 Молодая официантка приятной внешности в короткой маечке и такой же юбке ловко маневрировала между столиков. Было, похоже, будто она именно для этого родилась. Мужчины, то и дело, бросали на нее голодные взгляды, время, от времени  норовя ударить по заветному месту. Посетителей было немного, но заказы сыпались к ней со всех сторон, и она едва успевала перебегать от одного столика к другому. Наконец, она принесла рыжеволосой женщине за дальним угловым столиком апельсиновый сок и скрылась на кухне.

Дана спокойно наблюдала за этой картиной, погруженная в свои мысли. Рейс до Вашингтона в шесть вечера, у нее еще достаточно времени, тем более что вещи она уже упаковала. Малдер согласился, что здесь им больше нечего делать, но если напарнице очень хочется поболтать с давней знакомой – ради Бога. Скалли подумала, что у нее и друзей совсем не осталось, кроме Малдера. Только он звонит ей грустными, дождливыми вечерами, только он заставляет ее улыбаться каждый день, только ради него она живет. Последняя мысль даже напугала ее немного. Он получил в бюро прозвище Призрак, но когда он в действительности стал таковым? Неужеле с того злаполучного вечера в 1973 году? Медленно, но верно они оба превращались в призраков. Что  может ожидать их впереди? Ведь будущее строится на прошлом, а у них позади только боль и предательство, обман и разочарование, не одного целого моста. Вечно следовать друг за другом, рука в руке, вместе. Так было всегда. Что это, когда ты один и в то же время рядом вседа будет  человек, на которого можно рассчитывать – абсолютная свобода или абсолютное одиночество?

-Привет, - Эллейн улыбнулась, усаживаясь за столик.

Дана оторвала глаза от оранжевой прозрачной жидкости в стакане и так же приветливо улыбнулась, поздоровавшись с подругой.

-Что закажем? 

Скалли отрывисто пожала плечами.

-А что у них есть?

-Я слышала, тут неплохую пиццу подают.

-На твое усмотрение.

Скалли опять начала смотреть на пузырьки в стакане, а Эллейн, подозвав официантку и сделав заказ, снова обратилась к Дане.

-Ну, рассказывай, как жизнь?  

Она положила руки на стол в ожидании длинного и захватывающего рассказа.

-По существу и рассказывать-то нечего. Всю свою жизнь я работаю в ФБР, и это занимает практически все мое время. – Она остановилась и посмотрела на тонкое обручальное колечко на левой руке Эллейн. – А ты, как я вижу – замуж вышла?

-Вообще-то мы развелись, - с легкостью сказала она. – Но мы остались в хороших отношениях, отчасти ради сына. Его зовут Ричи, ему шесть лет, сейчас он со своим отцом. Сразу после окончания университета, я уехала в Нью-Йорк, там и осталась. А как у тебя на личном фронте? – Не спеша добавила она.

-Глухо, - пустым голосом ответила Дана, - как в могиле мертвеца.

-Неужеле все так ужасно, - с наигранной жалостью отозвалась Эллейн и тут же спросила. – А этот твой Малдер?

-Мы просто друзья, - резко оборвала она. Дане была знакома подобная ситуация, когда приходилось переубеждать всех на счет истиной природы их отношений с Малдером. – Мы работаем вместе уже шесть лет.

- Вы шесть лет вместе и между вами ничего нет? – воскликнула Эллейн, но тут же осеклась, заметив приблежающуюся официантку. Она принесла заказ и также бесшумно удалилась, под аккомпанемент  шушуканий ревнивых жен, по поводу своей короткой юбки.

-Дана, в это трудно поверить, - тихо сказала Эллейн. – Я не верю в дружбу между мужчиной и женчиной, слишком много раз прокалывалась.

-Тебе не везло, а вот мне наоборот, - весело ответила она.

-А может ты просто отказываешься замечать очевидное? 

Эллейн сказала это таким серьезным тоном, что Дана невольно задумалась над ее словами.

-Знаешь, - заговорила она снова, - просто иногда, когда над твоими отношениями с мужчиной вывешен транспарант «Дружба и ничего, кроме дружбы!», порой непросто рассмотреть набранную мелкими буквами приписочку: «Он тебя любит или хочет, а ты не желаешь этого понимать».

Эллейн снова подозрительно покосилась на приятельницу. Дана продолжала внимательно слушать, хоть ей, и казалось, что смысла в этом нет никакого.

-Тебе никогда не приходило в голову задать себе один простой вопрос «Почему?» Почему он так тебя опекает, насколько бескорыстны его поступки и советы. Конечно, я совсем не знаю этого твоего Малдера, но мне кажется, что он именно такой.

Эллейн отложила вилку и нож и взяла  стакан с соком. Дана все еще молчала, обдумывая смысл только что сказанных слов.

-Ты многого не знаешь о наших с Малдером отношениях, - улыбнувшись, сказала Скалли. – Невозможно вот так просто, с наскока разобраться в этом. Они складывались постепенно, и даже я сама не возьмусь описать их в одно предложение.

-А может, ты просто сама не хочешь признаться себе, что любишь его?

Скалли так и застыла от этих слов, словно пораженная неведомой до сих пор ей истиной. Ей вдруг показалось, что она искала эти слова всю жизнь, а Эллейн так просто показала ей правильный путь.

-Хочешь сказать – это «игра в одни ворота»? – смущенно проговорила Скалли.

-Хочу сказать, что, наверно, в определенных ситуациях для него на первое место в ваших отношениях выступает понятие «женщина», а не «друг», если, конечно, он не гомосексуалист. – С иронией добавила она.

Скалли только рассмеялась, вспомнив сразу же его коллекцию видеокассет.

-Нет, поверь мне, он нет.

-Я, например, когда впервые увидела вас вместе, то сразу решила, что вас связывает не только дружба и работа.

Скалли даже покраснела от этих слов.

-От этого невозможно избавиться, - сказала она, уже совсем доверившись подруге. - Когда мы с Малдером вместе, то любой, кто нас видит, подсознательно воспринимает нас как пару.

-Послушай, так почему бы тебе ни взять инициативу в свои руки и не выяснить все раз и навсегда. Если ты, конечно, любишь его, - серьезно заметила Эллейн.

-Не знаю, Эллейн, это все так не просто. – Дана закрыла лицо руками, словно показывая этим жестом, в насколько сложной ситуации она очутилась. – К тому же есть еще одна не менее важная причина – устав Бюро запрещает какие-либо отношения между сослуживцами.

-Вот так всегда, - разачаровано воскликнула Эллейн, - всегда кто-то ставит подножку.

Расплатившись, подруги покинули кафе, Дана потом еще долго думала, что может означать его название «Момент Икс». Неужеле, с каждым, кто заходит в него случается что-то, что внезапно определяет его судьбу раз и навсегда. Независимо не от каких обстоятельств именно здесь, ты совершенно неожиданно находишь ответ на вопрос, который мучал тебя всю жизнь. Наверное, это и есть момент икс.

Аннаполис, Мериленд,

Западное шоссе 53, 3170.

12 октября 1998 года,

12:46 a.m.

О Боже, у меня недобрый глаз – 

Ты показался мне отсюда, сверху

Опущенным на гробовое дно.

Уильям Шекспир, «Ромео и Джульетта».

Прошло уже больше недели, как они возвратились в Вашигтон. С делом было покончено, отчет сдан Кершу и последующие дни прошли тихо и довольно скучно. Сегодня была пятница, 12 октября, а это значит, что завтра у Малдера День Рождения. Он, похоже, решил закатить грандиозную вечеринку… для двоих. Единственной приглашенной была Скалли. Это ничуть не удивило ее, а скорее просто заинтересовало, даже не столько насчет того, что затеял ее напарник, сколько по поводу того, что она сама учудит на этой маленькой пирушке.

Она часто вспоминала тот разговор с Эллейн в кафе со странным французким названием и после долгих душевных терзаний и попыток что-то решить складывала руки, так и не найдя выхода из сложившейся ситуации. Всю неделю она с невозмутимым видом ходила на работу, не давая даже намека на какое-либо смятение. Но приходя домой, она скидывала туфли, залезала на диван и ничего невидящим взглядом смотрела в телевизор, хотя думала совсем о другом. 

Дана лежала в постели и не могла заснуть, пытаясь привести мысли в порядок. Она знала о своих истинных чувствах к Фоксу Малдеру, но не позволяла думать о них себе. Она спрятала их в потайном уголке своего сердца, надеясь, что никто и никогда ничего не узнает, но Эллейн, эта проницательная женщина, с тонким логическим умом и душевными чертами Мелиссы, распознала ее с первого момента. И это не давало Скалли спокойно жить – надо  было срочно что-то решать. Она думала о решении, которое казалось ей единственно правильным, и в то же время было абсурдным до невозможности. Его осуществление было назначено на завтра. 

Но не только это не давало ей спокойно спать – она видела сон. Сон, который не предвещал ничего хорошего, сон который, как она была убежденна, обещал чью-то скорую смерть. Ей было страшно. Пугала даже не сама мысль о смерти, а то, что она не знала, кто ее избранник. Внезапно она оказывалась в каком-то странном помещении, и перед ней словно проносилась вся ее жизнь – ее рождение и первый день в школе, рождественская ночь под елкой с Меллисой, годы в университете, встреча с Малдером в подвальном кабинете, среди нагромождений папок и изображений летающих тарелок, в которые так хотелось верить, ее болезнь и выздоровление, встреча с Эмили и первое пробуждение материнских чувств, эти сумашедшие приключения в Антарктике и следующая за ними неизвестность.  Вся жизнь, как на ладони, но внезапно все вокруг нее покрывалось непроглядной тьмой, словно кто-то неожиданно закрыл солнце покрывалом и вся ее жизнь, представлявшаяся в осколках воспоминаний, проваливалась в неизвестно откуда взявшуюся черную дыру. Все исчезало, медленно и безнадежно. Ничего нельзя было сделать, и это пугало больше всего. Безысходность положения заставляла думать о самом ужасном, отчаянные слезы превращались в рыдания. Она не хотела об этом вспоминать, но упрямый мозг вновь и вновь проигрывал все, как заезженная пластинка. Ей казалось, что виной всему будет завтрашний вечер, и это одновременно пугало и завораживало, навевало любопытство и страх. Еще более странным Дане показалось то, что она со своим скептическим складом ума так легко в это поверила

Наконец, Скалли встала с кровати и, подойдя к высокому стеллажу с книгами, взяла первую попавшуюся, в надежде, что это поможет ей заснуть. Мельком взглянув на заголовок, она на миг остановилась. Дешевый бумажный переплет гласил: Кэтрин Трамэл «Любовь причиняет боль». Опять это название. Всюду и везде и никак не отделаться от него. Почему все музыканты и писатели так и норовят влепить его в названия своих шедевров? Слишком избитое, но  чертовски верное.

Александрия, Вирджиния,

Hegal Place 2360, 42.

13 октября 1998года.

8:30 p.m.  

Не сдуру медлим, а не всрок спешим.

Добра не жду.

Неведомое что-то, что спрятано пока еще во тьме,

но зародится с нынешнего бала

безвременно укоротит мне жизнь

виной, каких-то страшных обстоятельств.

Но тот, кто направляет мой корабль

уж поднял парус.

 Уильям Шекспир, «Ромео и Джульетта».

Черный форд-таурус остановился почти перед самым подъездом в столь знакомый дом. Немного помедлив, рыжеволосая женщина в длинном вечернем платье вышла из машины. Она подхватила с соседнего сидения черный жакет и набросила его на плечи. В руках она держала вечернюю сумочку миниатюрных размеров.

Дана Скалли шла так быстро, насколько позволяли высокие каблуки и уже через пару минут стояла перед дверью с номером №42. Собираясь постучать, она невольно вспомнила шутливое замечание Малдера, что пора бы уже пользоваться своим ключом, а иначе на что он нужен. Порывшись в сумке, она вытащила ключ и медленно вставила его в замочную скважину, ощущая какое-то странное удовольствие, когда замок неслышно щелкнул, приветствуя гостью.

В комнате было пусто и темно и только несколько заженных свечей освещали знакомое помещение и говорили о присутствии в квартире кого-то еще. Дана удивленно обвела взглядом знакомую обстановку, не веря своим глазам. В центре  идеально чистой и прибранной комнаты, что уже само по себе удивляло, стоял красиво сервированный стол. Скалли подумала, что это больше напоминает романтический ужин, но ей это нравилось. Из динамиков музыкального центра красивый женский голос пел что-то вроде «Je te rends ton amour». Это была красивая песня, но Скалли она не понравилась – слишком грустная и даже какая-то зловещая. Неужеле это тоже какой-то знак? Скалли положила сумочку и ключи на журнальный столик, сняла жакет и аккуратно повесила его в шкаф.

-Красивое платье.

Дана обернулась на неожиданное замечание и застыла на месте. Она знала, кому пренадлежит этот голос, но то, что она увидела, казалось, никак не вписывалось в ее представление о Фоксе Малдере. Напарник стоял перед ней не в своем обычном деловом костюме, и даже не в джинсах и свитере. Он был в смокинге. Вы поверьте только – Фокс Малдер в смокинге, но ему действительно очень шел этот костюм. И потом, когда еще увидешь его в таком наряде. Он, похоже, не понял, что ее так смутило и обнадеживающим голосом добавил.

-Нет, правда, Дана. Тебе очень идет.

-Тебе тоже, - заметила она тихо и с каким-то нездоровым наслаждением добавила, чуть громче, - Фокс.

Они обменялись улыбками.

-Тебе нравится?

-Я неожидала ничего подобного, - призналась Скалли, - но выглядит просто потрясающе.

-Я рад, - он улыбнулся, подходя к Дане и приглашая ее сесть за стол.

Она застенчиво протянула ему руку и даже не стала сопротивлятся, когда он отодвинул для нее стул. Ей нравилось это неожиданное проявление джентльменских манер, пусть только на один вечер. Может ей только показалось это, может она видела лишь то, что хотела видеть, но это было, как выражение… любви.

Они сели за столик и Малдер уже начал откупоривать бутылку с шампанским, тщательно приправляя это действие своими острыми шуточками, как Скалли внезапно остановила его, взяв за руку. Она некоторое время просто смотрела ему в глаза, словно собираясь с мыслями, пока Малдер не начал проявлять признаки беспокойства. 

-Что-то не так? – Обеспокоенно спросил он, вставая со своего места и все еще держа ее за руку. Он присел на колени около Даны и одарил ее умоляющим взглядом.

Она только улыбнулась, убирая свою руку.

-Ты, наверное, удивлен, что я без подарка, - сказала она, отводя взгляд.

-Да я даже и не заметил. Разве это важно, спасибо уже за то, что пришла.

-Ты знал, что я не смогу не прийти, - ответила она, чувствуя, что он пытается сменить тему разговора. – На самом деле, у меня есть для тебя подарок, - сказала она, пристально глядя ему в глаза. 

Малдер смотрел на нее, заинтрегованный и обеспокоенный одновременно. Дана смущенно подняла руку и погладила его по щеке.

-Малдер, сегодня, - она сглотнула, чувствуя, что это будет, не так просто, как она думала. – Я хочу, - она замялась, правильно подбирая слова, - я хочу  подарить тебе себя… и свою любовь.

Малдер ошеломленно смотрел в глаза напарнице, не веря, что слышит это от нее. Он приподнялся с колен и встал перед ней, растерянно озираясь по сторонам. Внезапно всю нежность и любовь, что до сих пор выражали глаза Скалли, сменило беспокойство и страх. Она опустила глаза и встала со стула, нечаянно опрокинув его. Двигаясь по комнате, как слепая и ничего не понимая, кроме одного – она допустила непростительную ошибку, Скалли пошатываясь и стараясь держать равновесие, хваталась за первые попавшиеся под руку предметы. Белоснежная скатерть соскользнула со стола, унося вместе с собой дорогой фарфор и хрусталь. Запинаясь за полы собственного платья, она, чуть не плача, шептала:

-Прости, прости. – Она посмотрела Малдеру в глаза.

В них читалось такое недоумение и растерянность, и в тоже время она была готова поклясться, что видела в них бесконечную признательность и любовь. Она сама не до конца понимала, за что извиняется – за разбитую посуду или за разбитую жизнь. И действительно ли все уже потеряно или все только начинается?

Фокс, не давая ей времени все обдумать, быстро подошел к ней и крепко обнял.

-За, что ты извиняешься, малыш. – Это, казалось, простое и нежное слово заставило Скалли окончательно разрыдаться. Он шептал ей на ушко ласковые, успокаивающие слова, чувствуя ее теплое дыхание, гладил по волосам, вдыхая их нежный аромат; он обнимал ее крепче, словно надеясь тем самым защитить ее от всех земных несчастий.

Скалли подняла на него заплаканные глаза и еле слышно пробормотала.

-Ты, правда, не сердишься? – В ее голосе звучала неподдельная горечь и боль.

-За что? – Удивился он, еще крепче прижимая ее к себе. – Мне не за что на тебя сердится. Я должен благодарить тебя: за твою дружбу, за твою любовь, просто за то, что ты есть. – Уверенно сказал он.

Немного отстраняясь от него и опираясь руками на его грудь, Дана серьезным голосом произнесла, подавляя неудержимые всхлипывания.

-Ты… ты любишь ли меня?

-А ты не веришь? – Также серьезно ответил он вопросом на вопрос.

-Мне нужно сесть, - проговорила она, освобождаясь из его обьятий и наступая на оскольки хрустальных бокалов.

Скалли села на диван и закрыла лицо руками. Что она сделала не так? Почему все вышло не так? Это должно было быть не так! Она не понимала, не хотела понимать, не хотела признавать, что опять ошиблась. Нет, не в своих чувствах, а в своем решении. Осуществление назначено на завтра, она горько усмехнулась, вспоминая свои ночные терзания. Теперь все это казалось таким мелочным и ненужным… бесполезным.

Малдер вернулся с кухни со стаканом воды в руке и подал его Скалли, усаживаясь рядом с ней и обнимая ее за плечи. Чувствуя внезапную потребность уйти, остаться одной, Дана неловко оттолкнула его и встала с дивана.

-Я забыла кое-что, - она попыталась улыбнуться, но вышло как горькая усмешка. – Я купила тебе букет – сирень. Тебе ведь нравится сирень? – Она умоляюще взглянула на него. – Он остался в машине. Я сейчас принесу.

-Да, Бог с ней, с этой сиренью, - сказал Малдер, поднимаясь с дивана ей на встречу.

-Нет, ее нужно поставить в воду, иначе она погибнет. Я не хочу, чтобы она погибла. – Ее глаза снова наполнились слезами.

-Ну, хочешь, я принесу ее? Хочешь, вместе сходим? – он погладил ее по щеке, притягивая ближе к себе.

-Нет, я сама. Я быстро – туда и обратно. 

Малдер еле заметно кивнул и нежно поцеловал ее в губы. Это не был требовательный поцелуй, с захороненной шесть лет страстью. Это не был поцелуй друзей, но и не был поцелуй любовников. Это была простая нежность, обнадеживающая и дарящая надежду на будущее, вопреки всем преградам. Вот только парус уже поднят, и корабль давно уже скрылся за горизонтом. Они не знали…

Прерывая поцелуй, Скалли улыбнулась.

-Я сейчас вернусь.

-Буду ждать.

Она быстро кивнула ему в знак согласия и с той же стремительностью, с какой поднималась по лестнице в квартиру, она покинула ее. Скалли бежала по ступенькам, не дождавшись лифта, спотыкаясь о невидимые преграды и превращая в клочья остатки роскошного вечернего туалета. Подол платья был разорван и обрызган разлившимся шампанским, на туфлях появились царапины, волосы выбились из заколки, а макияж был безнадежно испорчен неудержимыми слезами. Отправляясь на эту вечеринку, Дана и вправду купила другу букет из сирени. Она выбежала из подъезда, чуть не упав на сырой от недавно прошедшего дождя асфальт, и побежала к машине. Открыв дверцу, она плюхнулась на водительское сиденье и бросив голову на руль, дала волю слезам. Это все не то, это должно было быть не так. Он любит ее, но это выглядело, как утешение, жалость, которую она ненавидела, слабость, которую она позволила себе показать. Это должно было быть выражением любви. Ей просто нужно побыть одной, немного подумать.

Она взяла с заднего сидения забытую сирень, завернутую в блестящую бумагу, и коснулась ее губами. Она была холодная и уже потеряла свой естественный блеск, и Дана знала, что никакая вода уже не спасет эти мертвые цветы. Ей показалось, будто она умерла вместе с ними, будто все было в последний раз.

Не раздумывая больше ни минуты, она нажала на педаль, и черный форд резко рванул от дома, визжа колесами и оставляя за собой мокрые дорожки. Малдер уже мог слышать, как автомобиль выезжает на дорогу, освещенную светом тусклых фонарей, но когда он выбежал из дома – никого уже не было.

Фокс  поднялся обратно в квартиру и кинулся к телефону. Сотовый Скалли не отвечал, до дома она еще не доехала, он позвонил Маргарет Скалли и попросил перезвонить ему, если Скалли приедет туда. Теперь оставалось только ждать.  Что с ней внезапно случилось, почему она уехала, почему обманула его? Сплошные вопросы и никаких ответов, - как всегда. Он никогда не мог понять эту женщину. Это была одна из немногих, по-настоящему, недоступных вещей для Фокса Малдера. Он не ожидал того, что произошло сегодня. Он действительно был рад этому, он всегда верил, что рано или поздно у него, наконец, хватит смелости признаться Скалли в своих чувствах, но она опередила его. Бесполезно было понять, как она после шести лет молчания, наконец-то отважилачсь на это, и как он все еще оставался трусом. Неужеле они действительно смогут быть счастливы? Неужеле барьер стоявший между ними шесть лет рухнул? Кто сможет со знанием дела заверить две замученные души, две сломанные жизни в том, что счастье так близко и реально?

Неизвестно, сколько времени он еще так сидел, пока внезапно раздавшийся телефонный звонок не заставил Малдера подскочить на месте и, сорвавшись на звук долгожланной трели, он упал, зацепившись рукой за разбросанные на полу осколки. Не обращая внимания на боль и игнорируя сочившуюся тонкой струйкой кровь, он быстро схватил телефонную трубку.

-Скалли, это ты? Скажи где ты, не молчи, прошу. – В его голосе звучала мольба и отчаяние.

-Я дома, Малдер. Приезжай, пожалуйста.

Это было все, что она сказала, но и этого было достаточно.

Выбежав из квартиры, Малдер с трудом отыскал на стоянке свою машину и, найдя, наконец, ключи, выехал на дорогу. Было уже поздно и темно, дождь снова заморосил, постепенно превращаясь в неукротимый ливень. Да, это тебе не Флорида. Автомобиль стремительно набирал скорость, ловко объезжая немногочисленные машины. В голове стучала только одна мысль – увидеть Скалли, убедиться, что с ней все в порядке. Он летел к ней, словно на крыльях любви, пока внезапно из-за поворота не выехал грузовик и, не успев сбавить скорость, Малдер еще выругался:

-О, черт!

Последнее, что он видел, была яркая вспышка фар и неустанно ливший дождь, скатывался по стеклу и вновь и вновь отдавался в ушах глухими ударами молоточков.

Где-то в Нью-Йорке,

9 октября 1999 года.

Why do they say that time will heal this broken heart?

They would know it isn’t true if they lost someone like you.*

«Здравствуй, Мой Ангел. Здравствуй, Любимый Мой. Знал бы ты, как я скучаю по тебе. Ты даже представить себе не можешь насколько мне здесь одиноко… без тебя. Наверное, ты чувствуешь то же самое. Все здесь кажется таким унылым и невзрачным, 


Почему они говорят, что время залечит раны этого разбитого сердца?

Это ложь – они бы знали, 
если б кого-то, похожего на тебя потеряли.

Five “When I Remember When”.
таким скучным и пустым, всюду серость; не убеждай меня, что это просто осень, нет, милый, здесь нет жизни. Нигде нет жизни без тебя. Я чувствую, что эта пустота проглотит меня скоро. Каждый день я вижу эти улицы, незнакомые люди смотрят на меня безжизнеными глазами, природа умирает у меня на глазах, – я словно сливаюсь с окружающими меня предметами. Я забываю тебя, я постоянно смотрю на твою  фотографию, но все равно не могу вспомнить твое лицо. Это ужасно, я не хочу ничего забывать. Наверное, нужно отпустить, да? Я могла бы попытаться снова, хотя ни одна моя попытка не увенчалась успехом, но как мне простить себя? Как заставить себя поверить в свои силы снова? 

Я обвиняю во всем случившемся себя, но ничего уже не вернуть и не исправить. Эта боль стала моей тюрьмой. Я плачу за свои ошибки. Я проклинаю тот вечер, как проклинаю себя за несдержанность и бесконечную глупость. Я проклинаю себя, что не осталась тогда с тобой. Я ушла, я бежала, пока были силы, я хотела быть одна. Может, и не надо было. Сейчас я знаю, что не надо было. Я ведь правда купила тебе сирень. Когда я коснулась ее губами, я почувствовала, что больше никогда тебя не увижу. Я не хотела в это верить и потому уехала. Я была уже слишком далеко, чтобы слышать, твои быстрые шаги на лестнице, чтобы слышать,  как ты выкрикиваешь в темноту мое имя, но клянусь я слышала, я слышала все.… И я чувствовала. Эта боль стала нашей общей, и она же погубила нас. Это было 13 октября, в твой день рождения. 

Я пишу тебе шестое письмо, зная, что ты не ответишь на него, как не ответил на предыдущие. Ты пойми, я просто не могу без этого. Когда-то я задавалась вопросом, чем является моя жизнь – одиночеством или свободой. Сейчас я не чувствую ни того, ни другого. Я не чувствую больше ничего. Мое сердце по-прежнему со мной, но оно остановилось вместе с твоим. Что значит мое существование теперь? Это не жизнь – это сто лет одиночества. Без тебя нет жизни, только сто лет одиночества, как в одноименном романе Габриэля Гарсия Маркеса. Эта хорошая книга, в ней нет ничего, кроме одиночества, как и во мне теперь… 

Тринадцатого октября в девять вечера я улетаю из Нью-Йорка, у меня два билета в первый класс до Вашингтона. Почему два? Не спрашивай, мне просто так легче, это дает илюзию присутствия тебя, как будто ты здесь, сидишь рядом со мной и слушаешь плеер, как тогда, как это было всегда. Я знаю, что я не доеду живой. Мне только жаль маму, ей будет тяжело, она и так уже много слез из-за меня пролила, но иначе я не могу. Прости мамочка, надеюсь, ты когда-нибудь поймешь меня. Я даю себе последний шанс, я даю нам последний шанс. 

Я хочу сказать тебе, Малдер, что теперь я верю.

9.10.99 г. 

С любовью, Д.С.».

Аэропорт Нью-Йорка,

13 октября 1999 года,

8:50 p.m.
Дана Скалли не спеша подошла к трапу самолета, оказавшись почти единственной пассажиркой, еще не занявшей свое место. Симпатичная молодая стюардесса приветливо улыбнулась ей, и Дана протянула ей два билета.

-Кого-то ждете? – Улыбаясь, спросила она.

Молодой светловолосый мужчина, стоявший до этого к Скалли спиной, обернулся на звонкий голос бортпроводницы и внимательно посмотрел на Дану. Что-то знакомое, притягивающее и в то же время неуловимое заиграло у него в глазах. Дана положительно кивнула на вопрос стюардессы.

-Что это у вас, сирень? – спросил мужчина, указывая на небольшой сверток в руках Скалли.

Она внимательно посмотрела ему в глаза и прошла вверх по трапу. Стоя у входа в салон, она обернулась, и, поправляя рыжую челку, требовательно взглянула на незнакомца. Он тихо последовал за ней.

Они любили друг друга так долго и нежно,

С тоской глубокой и страстью безумно-мятежной!

Но, как враги избегали признанья и встречи,

И были пусты и хладны их краткие речи.

Они расстались в безмолвном и гордом страданье,

И милый образ во сне лишь порою видали.

И смерть пришла: наступило за гробом свиданье…

Но в мире новом друг друга она не узнали.

М. Ю. Лермонтов,1841г.

От автора:

Это мой первый рассказ и я рада, что наконец-то закончила его. По-моему, получилось неплохо, хотя первоначальный вариант совершенно отличается от того, что вы читали, но, сказать по правде, результат мне нравится больше. С самого начала книга подразумевала только историю отношений героев, но потом я решила, что это будет скучновато, и подбросила им небольшое дельце, к тому же мне нужно было каким-то образом свести Эллейн и Скалли так, как именно давняя подруга открывает истинную природу отношений Малдера и Скалли. 

Все названия в книге не случайны: название кафе   “L’instant X” (Момент Икс) позаимствовано из одной из моих любимых песен Mylene Farmer, так же как и песня “Je Te Rends Ton Amour”. Тут идет маленькое несоответствие – альбом с этой песней вышел только в 1999 году, тогда как действие происходит еще в октябре 1998, но песня была выпущенна синглом и могла впервые появится примерно в это время. Я выбрала именно эту песню, потому что она действительно звучит немного зловеще, особенно если вы видели клип. Клипы Mylene Farmer вообще отличаются нестандартным мышлением и интерпретировать их можно по-разному. Действие происходит в Орландо, штат Флорида – именно там живет группа Backstreet Boys, это дань моей сестре, которая помешалась на них, в особенности на Нике Картере. Название отеля “Coast To Coast” взято с последнего альбома “Westlife”. Роман “Сто лет одиночества” одно из моих любимых произведений. Он рассказывает об одной семье, поколение которой продолжалось чуть более ста лет, и на протяжении всех этих ста лет, никто из них не обрел настоящего счастья, и все они были одиноки. В самом начале представленна фотография Скалли, точнее Джиллиан Андерсон. Дело в том, что, несмотря на то, что главными героями остаются Малдер и Скалли, ведущая роль все-таки пренадлежит Дане, и в какой-то степени, этот рассказ о ней. Что касается кактусов, то это моя маленькая слабость, я их коллекционирую. Название клуба “Space Jam” тоже не случайно. Такой клуб действительно существует и, насколько мне известно, там проходят стриптиз-шоу. История с видеокассетой, которую якобы видела Скалли, придумана, но такая кассета действительно реальна. Это “Penthouse Video-полный доступ”, она случайно попалась мне на глаза, когда я гостила у сестры. Когда я вставила ее в магнитофон, то мне попалась именно эта сцена с блондинкой Джули. Название книги “Любовь причиняет боль” (Love Hurts) Кэтрин Трамэл позаимствовано из фильма “Основной Инстинкт” с Шэрон Стоун. Что касается Миниаполиса, то это дань одному из моих любимых фильмов “Чувствуя Миннесоту”, именно в этом штате находится этот город.

Мне бы хотелось посветить мой рассказ автору “Седьмого Исхода”. Мне очень понравился он, и я хочу выразить автору свою благодарность, потому что именно после прочтения этой истории я, наконец-то, переложила свои мысли на бумагу, а точнее на клавиатуру. 

Сюжет моего рассказа тесно перекликается с рассказом “Н.И.” Натальи Птушкиной, опубликованном в одном из старых номеров COSMOPOLITAN. Прочитав этот рассказ, вы сразу поймете, столь смутный и неясный конец, хотя, конечно, можете дофантазировать по-своему. Но скажу сразу: это не Малдер, он действительно умер. Если хотите, пишите мне, и я перешлю вам отсканированный вариант на E-mail, вы действительно не пожалеете, если прочитаете “Н.И.”. Пожалуй, это все. Спасибо, что прочитали мой рассказ, надеюсь, вы не потеряли зря время.

Огромная признательность и благодарность Анне Вечер за дружбу и поддержку.

Сотникова Евгения: lovely16girl@weblist.ru
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